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PEDOMAN TRANSLITERASI
Transliterasi adalah mengalihaksarankan tulisan ke dalam aksara latin;
misalnya dari aksara Arab ke aksara latin. Berikut ini kami tampilkan transliterasi

huruf yang diterapkan ke dalam nama surat dan beberapa istilah dalam penelitian

ini:
1. Konsonan
No. | Arab Latin No. | Arab | Latin
1. ! Tidak dilambangkan | 16. + t
2 < B 17. 5 4
3 < T 18. 4 ¢
4 < S 19. d G
5 d J 20. < F
6 d h 21. J Q
7 d Kh 22. . K
8 > D 23. d L
9 ° z 24. ¢ M
10. B R 25. @ N
11. 3 Z 26. J W
12. Ry S 27. 2 H
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13. | & Sy 28. ; ,

14. | o~ s 29. | ¢ Y

15 | » d

1. Vokal Pendek

_ =a 3& Khalaga
_ =i su’ila
. =u 3% yazhabu

2. Vokal Panjang

., =a J& qala

3. Dipotong
\ =au gaumun
2] =ai .  baina
4. Semua kata dipisah, seperti: wa tikal-ayati = <.l &l

Kecuali Bismillah, lillah, allazi , allati
5. Untuk al- atau lam ta’rif (Syamsiyah dan Qomariyah ) di beri tanda

sambung (-), seperti :
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Khalaqas-samawati = &'520 sxKhalaqal-insana =5
SLIYI
Kalimat yang bertemu dengan alif/ hamzah wasal disambung/ tidak

dipisah, seperti :

Wastagfir ="

Setiap huruf, seperti ‘atf, jar, istitfham dan lain-lain dipisah, kecuali
bisa bertemu dengan damir, seperti :

‘Alaihim = &u
Fihi =

Beberapa kata yang kecualikan dan penulisannya disambung:

Laula =V
Ka’anna =K
Bi’sama = llx

Huwallazi = s 5
Bima =G

Kazalika = &Uis

Biman =
Falamma =i
Faqad = a8
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